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© How to insert the card
To make sure your smartphone be able to call, put the
SIM card in the following order.

« Pressthe card pin into the side hole and then the card tray
popsup and pull out it.

- Take out the card slot and place the Nano card or Nano card
and TF card with the metal side facing down.
Make sure the bevel angle isaligned with the bevel angle
of the card slot and placed in the corresponding card slot.

¢ SIM1

«Insert the card holder into the phone in the direction of
the arrow.




® How to boot

Non-removable battery

Pressthe power button for 3-5 seconds
to boot

®How to send SMS, MMS

SMS
» Open the SMSapp
« Select New Information
* Enter aphone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text
-Send P>

MMS-video
* When writing atext message

* Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

+ Selecting or sending >

O Language switching settings

« Main menu--settings-system setting-- language and
input method

- Language and input method--language--language adding

- Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

O SAR
« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0W/kg.

« Inline with the requirements of the national standard
GB21288-2007.



O Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

» The phone should be at least 15 cm away from any

medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteriestogether

with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

When charging iscomplete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

If the device isequipped with anon-removable battery,
do not replace the battery yourself to avoid damaging the
battery or device.

« Use of an unapproved orincompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

- Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to

avoid subjecting the battery to excessive external pressure,

resulting in internal short-circuit and overheating of the

battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

* Hereby, Shenzhen DOKE Hectronic Co., Ltd declares that this

radio equipment type isin compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity

isavailable at the following internet address: https//ww-

w blackview hk/ce/



@ Maintenance

« Thoroughly understand the maintenance of this mobile
phone to use the mobile phone more safely and effectively,
and extend the service life of the mobile phone as much
aspossible.

« Please follow the instructionsin the manual to open the
phone, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

* Please avoid falling, knocking or shaking your phone. Rough
handling of the phone can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

- Do not use chemical solvents or detergentsto clean your
phone.Wipe the phone case with a soft cotton cloth
dampened with water or amild soap.

* Clean the lenswith a clean, dry, soft cloth.
(Example:camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is asfollows: For a mobile phone
that cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the mobile phone
will be forced to restart (unlock the phone when restarting)
It can solve the general bug;for the mobile phone that can
remove the battery, please remove the battery, then insert
the battery and restart it to solve the bug.

- When the charger isnot in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that hasbeen
fully charged to the charger for along time, as overcharging
will shorten the battery life.
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(1] SIM-

Y1006bl y6eanThCA, YTO Ball CMAPTPOH CMOXKET 3BOHUTH,
nonoxuTe SIM-kapTy B CrieaytoLLeM NopAaKe.

+ HaxmuTe Ha NH B GOKOBOM OTBEPCTUM OT CUM-KapTbl,
a 3aTem BbiTaluUTe JIOTOK CUM-KapT

« BbiBe3n KapTy CNOT 1N MECTO HaHO KapTbl nnn TF KapTbl C
METannNN4ecKol CTOPOHOM BHU3. YbeaunTecs, uto yron
HaKOHa BbIPaBHWBAETCA MO Yry Hak/IoHa CnoTa ans
KapTbl 1 NOMeLLeTCcA B COOTBETCTBYIOLIMIA CNOT.

© SIM1

- BcTaBbTe fiepxatens KapThl B TeNedoH B HanpasneHuu
CTPEesKu.
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© Como arrancar

Para garantizar de que su teléfono inteligente pueda realizar
llamadas, ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden.

*Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
a continuacion, la bandeja de tarjetas se abrird y saldra

«Saque la ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta Nano o la
tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de
que el bisel el angulo esté alineado con el angulo de bisel
de la ranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

SIM 1
SIM 1

*Inserte la porta tarjeta en el. Teléfono en la direccién que
indica la flecha.




® Como arrancar

Bateria no extraible
Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS

SMS
« Abre la aplicacion de SMS
- Seleccionar nueva informacién
« Ingrese un numero de teléfono o busque en sus contactos
- Seleccione Editar informacién e ingrese su texto
. Enviar>

MMS - video

« Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione iméagenes, videos u otros archivos que quiera
agregar,incluso puede tomar unanuevaimagen o video
de inmediato

« Seleccionar o enviar >

O Configuracion de cambio de idioma

« Menu principal - configuracion-configuracion del sistema-
idiomay método de entrada

« Idiomay método de entrada - idioma - afadir idioma

« Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaéticamente a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono despuésde labarrade idiomay
arrastrelo al primero.

O SAR

- Larelacién méaxima de absorcién de radiacion
electromagnética (SAR) de este producto es< 1.6 W/ kg.

« Se encuentraen lalineacon losrequisitosde lanorma
nacional GB 21288-2007.



O Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

+ Bl teléfono debe estar al menosa 15 cm de distanciade

cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterfas junto con las
altastemperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como laluz solar, los calentadores, los hornosde
microondas, los hornos o los calentadores de agua. B
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosién.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de latomade corriente.

Si el dispositivo esta equipado con unabateria no extraible,
no reemplace la bateria usted mismo para evitar dafar la
bateria o el dispositivo.

B uso de unafuente de alimentacion, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desarme ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosién

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterlaaunapresion externa excesiva, o que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
bateria

* Lacompaiiiano esresponsable de los accidentes causados
por equiposde carga no estandar.

Por la presente, Shenzhen DOKE Hectronic Co, Ltd declara
que este tipo de equipo de radio cumple con la directiva
2014/53/UE H texto completo de ladeclaracion de
conformidad de la UEesta disponible en la siguiente
direccion: https//www blackview hk/ce/



@ Mantenimiento

« Esnecesario entender completamente el mantenimiento
de este teléfono movil para usar el teléfono de laformamas
seguray efectiva, y extender la vida util del teléfono movil
tanto como seaposible.

« Siga lasinstrucciones del manual para abrir el teléfono,
desarme los accesoriosy no intente con otros métodos.

« Evite caidas, golpear o sacudir su teléfono. H manejo brusco
del teléfono puede ocasionar larotura de la pantalla,
dafando la placa de circuito internay la delicada estructura.

- No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfono. Limpie la carcasa del teléfono con un pafo suave
de algodén humedecido con agua o un jabén suave.

* Limpie la lente con un pafo limpio, seco y suave.
(Eemplo:lente de lacamara) y pantalla.

« Siencuentraunaimagen anormal,como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Paraun
teléfono movil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el botédn de encendido durante mésde 12
segundos; el teléfono moévil estara obligado areiniciar
(desbloquear el teléfono al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el teléfono mévil que pueda quitar la
bateria, retire la bateria, luego inserte la bateria y reinicielo
para solucionar el problema.

» Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la
tomade corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortard la vida util de
labateria.



Follow Blackview communtiy, a place where you
can share and discuss with Blackview user
keep posted with most up-to-day news



